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Verwendung von Pouzivani transport- Stosowanie zabezpie- CoxpaHHoCTb npw
Transportsicherungen  nich pojistek czen podczas transportu  TPaHCNOPTUPOBKE
Einfache Transport- Jednoduché transportni Stosowanie prostych zabez-  [IpocTble TpaHCNOPTUPOBOYHbIE
sicherungen, Keile oder pojistky, kliny nebo podlozky  pieczen podczas transpor- 3aLUMTHbIE NPUCOCO6EHMS,
Klétze, gewéhrleisten einen  zajisti bezpecny transport tu, kliny lub klocki gwaran- Hanpumep, KnHbA UK
sicheren Transport des kompletnich dvernich prvkd.  tujg bezpieczny transport Kononku, obecneynsaot
gesamten Tlrelementes. Odstranit teprve po montazi.  catych drzwi. 6e30MacHyH TPaHCMNOPTUPOBKY
Erst nach der Montage Zabezpieczenia usunaé po BCEX [iBEPHbIX 3JIEMEHTOB.
entfernen. Umisténi dokonanym montazu. Y6upaiiTe Ux TONbKO nocne
transportnich pojistek MOHTaXa.
Positionierung Pozycje zabezpieczen
Transportsicherung podczas transportu. PacnonoxeHue
TPAHCNOPTUPOBOYHbIX
3ALMTHBIX
npucnoco6nexnii.
Z-TF - zylinderbetatigtes Z-TF -3-stielkovy zamek Zamek sterowany cylindrem Zamek sterowany cylindrem

3-Fallenschloss PVC ovladany kli¢em 3-zapadki/ PVC 3-zapadki/ PVC
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Gebrauchshinweise Pokyny k pouziti Zasady uzytkowania YKa3aHus no npuMeHeHu1o
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Den Schlosskasten in Kastliky zamk{ v Zadném Nie otwiera¢ kasety Kateropuyecku
keinem Fall 6ffnen! pfipadé neotevirat! zamkal 3anpeLleHo oTKpbIBaTb
3aMOYHYI0 KOPOOKY!
Alle Bohrungen vor VSechny otvory vrtat Wszystkie konieczne
Einbau des Schlosses pfed zabudovanim otwory, nalezy wyko- Bce otBepcTusa cnepyet
durchfiihren! zamka! naé przed montazem NPOCBEP/IUTL A0 MOHTaXA
zamkal 3amkal
Den Driickerstift nicht Ctyrhran od kliky
. ) . e . . 3anpeLLeHo NPUMeHATb
mit Gewalt durch die nenarazet nasilim do Podczas montazu trzpie- CINY AN YCTAHOBKM
Schlossnuss schlagen! ofechu zamku! nia, nie uzywag sity! WTMGTa YUKy B
oTBEpCTUE 3amka!
Das Schloss nur mit zu- Zamek uzavirat pouze Zamek zamykac tylko
gehdérigem Bauschlussel tomu uréenym staveb- przy pomocy specjalne- 3anuparb 3aMoK MOXHO
schlieBen! nim klicem! go klucza montazowego! TONbKO NOAXOAALLUM
. MOHT&XHbIM K/o4oM!
L] \ ] | | \
®
®
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Keine Gewalt- PFi montazi zamkové Podczas montazu 3anpeLLeHo NPUMEeHATb
anwendung bei der vlozky nepouzivat nasili! wktadki cylindrycznej Cuiny npu ycTaHoBKe
Zylindermontage! nie uzywac sity! UnnHzpal
Kli¢ neotacet nésilim 3
Schlissel nicht mit (napf. pomoci paky)! Do przekrecenia klucza anpeLLIeHo NPUMEHATH
Gewalt (fremde Hebel) L % sitv. ani cuny Ans nosopaynsaHus
ewa '( emde He . N 3 r.1|e uzngc sity, a KII0Ya (C MOMOLLbO
drehen! K|IkLvJ a kllc nepouzivat zgdnych innych przed- HENpeyCMOTPEHHOTO
soucasné! miotow! pblyara)!
Drucker und Schlissel
nicht gleichzeitig! Klamki oraz klucza nie 3anpeLLeHo 0jHOBPEMEHHO
uzywac jednoczesnie! nosopa4nBaTb Py4Ky n
Knoy!
Z-TF - zylinderbetatigtes Z-TF -3-stielkovy zamek Zamek sterowany cylindrem Zamek sterowany cylindrem

3-Fallenschloss PVC ovladany klicem 3-zapadki/ PVC 3-zapadki/ PVC
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Pokyny k pouziti

Zasady uzytkowania

YKa3aHus no npMMeHeHuto

L e

= 743l
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Dricker nur im normalen
Drehsinn belasten!

In Betatigungsrichtung
(auf den Druicker)

max. eine Last von

15 kg aufbringen!

Sobald Spuren von
Gewaltanwendung
sichtbar sind, muss das
Schloss ersetzt werden.

Zweifliigelige Turen
durfen nicht Gber den
Standfllgel
aufgezwungen werden.

Den Schlossriegel nicht
bei offener Tur
vorschlieBen!

Kliku je mozno zatéZovat
pouze v normalnim
sméru otaceni! Ve
sméru zatizeni (na klice)
je pfipustna maximalni
sila 15 kg!

P¥i zjisténi stop po na-
silném pouziti, musi byt
zamek vymeénén.

Uzavrené dvoukridié
dvefe nesmi byt
otevirany pres spodni
kfidlo.

Uzaviraci zastré
nepouZzivat u
otevienych dvefi (jako
pojistku proti uzavieni)!

Klamke przekrecac tylko
w dozwolonym kierunku!
max. obcigzenie klamki

Harpyxartb py4ky MOXXHO
TONbKO B HanpasseHnu
nosopauneaHus! B Hanpasn-

to 15 kg! EHWI NOBOPaYNBaHNS PyyKa
BbIAEPKNBAET MaKCHMASIbHYHO
Harpysky 15 kr!

W przypadku uszko- PY3Ky

dzen np. po prébie Mpvt 0GHapYXXEHMN CIIER0B

wtamania, nalezy MPUMEHEHUSA CUTTbI

wymieni¢ zamek. HEO6XOVMO 3aMEHUT
3aMOK.

Bierne skrzydto drzwi

2-skrzydtowych powinno 3anpeluaeTCs 4PESMEPHO

by zabezpieczone MIOTHOE COMPUKOCHOBEHNE

przed mozliwosci CTBOPOK /1BYCTBOPHATLIX
[JBepeit.

uszkodzenia zamka w

skrzydle czynnym. 3anpeLuaeTcs BbigBUraTh

puresib 3aMKa npy OTKPbITON
Nie zamykac¢ drzwi przy nsepu!
wysunigtym ryglu!
3anpeLLaeTcs NogHMMAaTh
[IBEPHOE MOJIOTHO 3a PYuKy!

Tarblatt nicht am Driicker
tragen!

Schlossriegel und -falle
sowie MF nicht Uberstrei-
chen bzw. lackieren.

6 Z-TF - zylinderbetatigtes
3-Fallenschloss PVC

Neprenaset dvere za
kliku!

Uzaviraci zastr¢ a strelku

nenatirat popf. nelakovat.

Z-TF -3-stielkovy zamek
ovladany klicem

Zamek sterowany cylindrem
3-zapadki/ PVC

Nie przenosi¢ skrzydta 3anpeLLaetcs KpacuTtb

trzymajgc za klamke! 11 NaKMpoBaTb
puresnb v 3aLLenKku
Rygla zamka oraz 3aMKa, B TOM yucne
zapadki nie malowaé MHOTOChYHKLMOHANIbHbIE
3aLLenku.

wzglednie lakierowac!

Zamek sterowany cylindrem
3-zapadki/ PVC
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Gebrauchshinweise Pokyny k pouziti Zasady uzytkowania YKa3aHus no npuMeHeHu1o
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* Fett * Mazaci tuk * Smar * HoHcucTeHTHas cmaska
**  Rostléser **  Qdstrariovac koroze **  Odrdzewiacz **  CpefacTBo 418 yaaneHmsa
***  Silikonspray ***  Silikon-spray ***  Sylikon w aerozolu pHaBYNHbI

Keine Schmierdle,
Rostléser, Silikonsprays usw.
verwenden!

Das Turschloss
(Schlosskasten)

wird mit einer Dauer-
schmierung aus Hoch-
leistungsfetten geliefert
und darf NICHT nach-
geschmiert werden!
Falle und Sperrriegel
1x jahrlich schmieren.

Multifunktionsfallen so-
wie die i.S.- Zapfen mit
der darunter liegenden
Riegelstange 1x jéhrlich
schmieren.

Schmierung grund-
satzlich nur mit Schmierfett
oder technischer Vaseline!

Z-TF - zylinderbetatigtes
3-Fallenschloss PVC

Nepouzivat mazaci
oleje, odstranovace koroze,
silikonové spraye, atd.!

Dverni zamky (kastli-
ky) jsou dodavany s
dlouhodobym nama-
zanim pomoci kvalitniho
mazaciho tuku a NESMI
byt dale promazava-

ny. Stfelku a uzaviraci
zastr¢ 1x roéné nama-
zat.

Multifunkéni strelka,
i.S.- Cepy, stejné jako
uzaviraci zastr¢, ktera je
umisténa pod nimi, 1x
ro¢né namazat.

Mazani provadét
zasadné pouze mazacim
tukem nebo technickou
vazelinou!

Z-TF -3-stielkovy zamek
ovladany klicem

Nie uzywag olejéw,
sylikonéw, odrdzewiaczy
itp.!

Kaseta zamka jest
oryginalnie nasmaro-
wana wysoko trwatym
smarem i NIE powinna
by¢ dodatkowo smaro-
wanal!

Zapadke oraz rygiel
1x w roku smarowad.

Zapadki multifunkcyjne
oraz czopy i.S. smaro-
wac 1x w roku.

Smarowac tylko
smarem lub wazeling
techniczng!

Zamek sterowany cylindrem
3-zapadki/ PVC

CHIMKOHOBBIK criperi

3anpeuuaercs
1CMOMb30BATb CMa304Hble Macna,
CPEACTBA NS YAANEHNS PXXABYMHDI,
CUNIMKOHOBbIA Cripeit UT.n.!

3amok (3amoyHas

KOpoOKa) nocTasnsercs

C NOCTOSIHHOI CMa3KoMm
BbICOKOKA4YECTBEHHbIMU
CMa304HbIMW MaTepuanamu
1 HE noanexut
JIONOHUTENbHOMY
cMasblBaHuIo! 3alenku un
purenb 3amka nognexar
CMa3bIBaHUI0 pas B roj,.

MHoroyHKUMOHANbHbIE
3aLLeNKK, a Takxke Landeol i.
S. C HaxogALWencs nog HUMK
LITAHrO purens nognexar
CMas3blBaHMIO pa3 B rof,.

TwarenbHo cMa3biBanTe
YKa3aHHbIE 3/1EMEHTbI
TOMbKO C MOMOLLbH
KOHCUCTEHTHOW CMa3Km1 Unn
TEXHWYECKOro BasenuHa!

Zamek sterowany cylindrem
3-zapadki/ PVC



MACO
PROTECT

Einbauhinweise

Fallenumstellung
Kurbelfalle /
Multifunktionsfalle
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Montazni pokyny

Prestaveni stielky
Hlavni stielka/
Multifunkéni stfelka

Zasady montazu

Przestawianie zapadki
Zapadka korbowa /

Zapadka multifunkcyjna
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YKazaHus no MOHTaxy

MepemelyeHue 3awenok
BbiagBMXXHaga 3auenka/
Zapadka multifunkcyjna

Fallenwippe
Strelkovy ndbéh
odbojnik
banaHcup

thanesoit 3awlenku 7

Wippenlasche

Palec nabéhu
naktadka odbojnika
Haknapgka 6anaHcupa

Kurbelfalle/ MF

Hlavni strelka/MF

- zapadka korbowa
3ameHa dDaneBoii 3aLLeNKu

Stulp
Stulp
-listwa
LWTynbn

Schraube vollstéandig
I6sen und mit
Schraubendreher nach
vorne drlicken.

Kurbelfalle/ MF
herausnehmen.

Kurbelfalle/ MF um-
drehen und am Stulp

so aufsetzen (a), dass
man die Wippenlasche
der Fallenwippe unter
die Stulpausnehmung
driicken kann.

Erst dann die Falle ganz
eindricken.

Schraube eindrehen
(Drehmoment mind. 1,5
Nm bis max. 2 Nm).

Funktionskontrolle
durchfihren.

8 Z-TF - zylinderbetatigtes
3-Fallenschloss PVC

Srouby zcela povolit a
Sroubovakem zatlagit
dopfedu.

Hlavni stfelku/MF
vyjmout.

Hlavni stielku /MF
otodit a nasadit do
Stulpu tak, aby nabéh
stfelky mohl byt
zatlaen pod Stulp.
Teprve pak strelku zcela
zatladit.

Srouby otogit (Kroutici
moment min. 1,5 Nm az
max. 2 Nm).

Provést kontrolu
funkénosti.

Z-TF -3-stielkovy zamek
ovladany kli¢em

Wykrecic srubg i
wycisng¢ przy pomocy
Srubokreta do przodu.

Zapadke korbowg/MF
wyciggnac.

Zapadke korbowg/MF
obrécic¢ i zamocowac
w nastepujgcy sposob:
(a). naktadke od-
bojnika wtozy¢ pod li-
stwe zamka, nastepnie
catg zapadke wcisngé
w gtab kasety zamka.

Wkreci¢ srube (mo-
ment obrotowy min. 1,5
Nm do max. 2 Nm).

Przeprowadzi¢ kontrole
dziatania.

Zamek sterowany cylindrem
3-zapadki/ PVC

lMonHoCTLIO OTRYCTUTE
BUHT U BblAABUTE €ro C
NMOMOLLIbIO OTBEPTKN.

3BneKuTe BbIABIKHYIO /
MHOTO(YHKLUMOHANBHYI0
3aLLENKY.

lMoBepHWTE BbIABMXHYIO /
MHOTO(YHKLUMOHANBHYI0
3aLLENKY M YCTaHOBUTE

€e Ha WTYNbM (a) Takum
06pa3omM, 4To6bl MOXXHO
ObINIO HAXKAaTb HA HAKNaLKy
6anaHcupa nop BbleMKOM
WTynbna.

TonbKo nocne atoro
MOMHOCTbH BCTaBLTE

3aLUETIKY.

3aKpyTUTE BUHT (MOMEHT
3arxkm 1,5-2 Hw).

MposepbTe
(DYHKLMOHMPOBAHWeE.

Zamek sterowany cylindrem
3-zapadki/ PVC
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Zasady montazu YKasaHus no yctaHoBKe
YcTaHOBKa CHATOM

BbIZIBU)XHOW /

Einbauhinweise Montazni pokyny

Einbau abgesetzte Zabudovani

Montaz

Kurbelfalle /
Multifunktionsfalle

Hlavni stielka /
Multifunkéni stielka

Zapadki korbowej /
Zapadki multifunkcyjnej

MHOTro(hyHKLiMOHANbHON
3aLenkm

Oo

4

7
"m(yﬂ[{%‘/’/},

Rippenscheibe
Podlozka

Sruba z nakretkg
Sruba z nakretkg

I] Fallenwippe Kurbelfalle/ MF
0 ~ O Strelkovy nabéh Hlavni strelka/MF
odbojnik - zapadka korbowa
banatcup —___ 3ameHna Ganesoit aLLenku
0 Q0 thaneBon 3aLLenKu
O Wippenlasche Stulp
Palec nabéhu Stulp
naktadka odbojnika -listwa
Haknapka 6anaHcupa Wrynbn
Schraube herausdrehen Srouby vysroubovat a hla- Wykrecié srubg i zapadke BbIKpyTUTE BUHT,
Kurbelfalle/ MF entfernen. vni stfelku/MF vyjmout. korbowg/MF wyciggnac. CHUMUTE BbIABIXHYIO /
MHOrOMYHKLUOHANBHYIO 3ALLLENKY.
Abgesetzte Kurbel- Vyjmutou hlavni Zapadke korbowa/MF YCTaHOBMTE CHATLIN

falle/MF am Stulp so
aufsetzen (a), dass die
Wippenlasche der Fallen-
wippe unter die Stulp-
ausnehmung gedrickt
werden kann. Erst dann
die Falle ganz eindri-
cken.

Abgesetzte Kurbelfalle/
MF komplett eindri-

cken und Schraube mit
Rippenscheibe eindrehen
(Drehmoment mind. 1,5
Nm bis max. 2 Nm).

Die Rippenscheibe
muss unbedingt ver-
wendet werden, um
Funktionsstérungen
zu vermeiden!
Funktionskontrolle
durchfiihren.

Z-TF - zylinderbetatigtes
3-Fallenschloss PVC

stfelku /MF nasadit na
Stulp tak, aby nabéh

stfelky mohl byt zatladen

pod Stulp. Teprve pak
stfelku zcela zatladit.

Vyjmutou hlavni

stfelku /MF celou zatladit

a zatédhnout Srouby s
podlozkami (Kroutici
moment min. 1,5 Nm az
max. 2 Nm).

Podlozky musi byt
bezpodminecné
pouzity, aby se
predeslo porucham
funkénosti!

Provést kontrolu
funkénosti.

Z-TF -3-stielkovy zamek
ovladany kli¢em

montowac w nastepujacy
sposoéb (a). naktadke
odbojnika wtozy¢ pod
listwe zamka, na-
stepnie catg zapadke
wcisngc w gtab kasety
zamka.

Zapadke korbowag/MF
catkowicie wcisngé
nastepnie przykrecic
srube z podktadka
(moment obrotowy min.
1,5 Nm do max. 2 Nm).

Zachodzi koniecz-
nos$¢ stosowania
podktadki, inaczej
zapadka poluzuje sie
(wadliwe funkcjono-
wanie)!

Przeprowadzi¢ kontrole
dziatania.

Zamek sterowany cylindrem
3-zapadki/ PVC

BbIZABVKHYIO /
MHOTO(YHKLNOHABbHYIO
3aLLENKy Ha WTynbn (a)
Takum 06pa3om, 4To6bl
MOXHO ObIJI0 HAXaTb Ha
HaknagKy 6anascupa nog
BbIEMKOIA LITYNbNA. TONbKO
Mocsie 3T0ro NOIHOCTbLIO
BCTaBbTE 3aLLENKY.
lonHoCTbi0 BCTaBLTE
CHATYIO BbIABUXHYIO /
MHOTO(YHKLMOHANBHYO
3aLUENKY U 3aKPYTUTE BUHT C
PebpuUCTON Wanbomn (MOMEHT
3aTsHKKM 1,5 — 2 Hm).
Heo6xoaumo
UCNnoJsib3oBaTb
pebpucTylo waiiby
BO U3bemaHue
pYHKUMNOHANbHbIX
Henonaaok!
MposepbTe
(DYHKLMOHMPOBAHWE.

Zamek sterowany cylindrem
3-zapadki/ PVC
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Einbauhinweise

Position Fallen- und
RiegelschlieBteil / MF
PVC Serie U-Profil
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Montazni pokyny

Pozice hlavniho dveirniho

uzaveéru uzaveéroveé zastrce

PVC série U-Profil

Zasady montazu

Pozycjonowanie zaczepu

gtéwnego
PVC Seria U-Profil

YKasaHus no ycTaHOBKe

PacnonoxeHne 0TBETHOM
NAaHKN NOA 3aLenKu U puresb
NMBX, cepus U-Profil
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Anpressdruckverstellung
- 2mm

Positionierung
Kerbe Stulp = Kerbe Fallen-
und RiegelschlieBteil

Positionierung
Mitte MF = Mitte
FallenschlieBteil fiur MF

10 Z-TF-zylinderbetétigtes

3-Fallenschloss PVC

Sefizeni pfitlaku /- 2 mm

Umisténi
Ryska na Stulpu = Ryska na
hlavnim dvefnim uzaveéru

Umisténi
Stfed MF = Stfed
uzaveéru stielky pro MF

Z-TF -3-stielkovy zamek
ovladany klicem

Regulacja docisku - 2 mm

Pozycjonowanie
Naciegcie na listwie = nacie
cie na zaczepie gtownym

Zamek sterowany cylindrem
3-zapadki/ PVC

MepemeLeHne Npu NPUXXMMHOM
JNaBNEHUN +/- 2 MM

PacnonoxeHue

METKa Ha WTYNbMe = MeTKa Ha
3allenKe 1 0TBETHOW NnaHKe
purens

Zamek sterowany cylindrem
3-zapadki/ PVC
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Einbauhinweise Montazni pokyny

Position i.S.-SchlieBteil Pozice i.S. uzavéru
PVC Serie ZA PVC série ZA
PVC Serie U-Profil PVC série U-Profil

Zasady montazu

YKasaHusi no yctaHoBKe

Pozycjonowanie zaczepu i.S. Pacnonoxenue 0TBETHOI

PVC Seria ZA
PVC Seria U-Profil

NNaHKu noj uandeol i. S.

MBX, cepusa ZA
NBX, cepus U-Profil

f 1 % W % W
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Anpressdruckverstellung am  Sefizeni pfitlaku na i.S. Regulacja docisku na czopie lNepemeLeHne npun

i.S.-Sicherheitsrollzapfen bezpecénostnich ¢epech
-1 mm +/-1mm

Positionierung Umisténi

Kerbe SchlieBteil = Mitte Ryska uzavéru = Stred
i.S.-Sicherheitsrollzapfen i.S. bezpecénostniho ¢epu
Z-TF - zylinderbetétigtes Z-TF -3-stielkovy zamek
3-Fallenschloss PVC ovladany klicem

rolkowymi.S. ¥- 1 mm

Pozycjonowanie
Naciecie na zaczepie =
Srodek

czopu rolkowego i.S.

Zamek sterowany cylindrem
3-zapadki/ PVC

NPVXUMHOM aBNEHUN Ha
NPOTUBOB3JIOMHbIE LiaNndbl
i.S.4/-1Mm

PacnonoxeHue
METKa Ha 0TBETHOIA
NnaHke = cepeimHa
NPOTUBOB3JIOMHOIA
uandeol i. S.

Zamek sterowany cylindrem
3-zapadki/ PVC

11
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Frasungen
Schlosskésten

Frasbilder Kasten

—

dkn
W

Frézovani
Kastliky zamku

Frézovaci vykresy kastlik(l

[ [T

N

\\@J

215

30

Kerbe Stulp

Beschlagsnut

12 Z-TF -zylinderbetétigtes

3-Fallenschloss PVC

Ryska Stulpu

Kovaci drazka

Z-TF -3-stielkovy zamek
ovladany klicem

Elow

Frezowane
kaset zamka

Rysunki frezowan kaset

PacTouka
1oJ1 KOPoOKYy 3amka

CxeMmbl pacTo4Km nog,
KOpoOKy 3amKa

150

;g 40,2

11621
A

¥ 122

(=)

Naciecie na listwie

Rowek okuciowy

Zamek sterowany cylindrem
3-zapadki/ PVC

MeTka Ha WwTynbne

®YpHUTYPHbINA Na3

Zamek sterowany cylindrem
3-zapadki/ PVC
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Bohr- und Fréasbilder Vrtaci a frézovaci Rysunki wiercen oraz CxeMmbl CBEpNEHNS 1
vykresy frezowan pacTo4ku
Fallen- und Riegel- OTBeTHasi NNaHKa nop,
schlieBteil Hlavni dvefni uzavér Zaczep gtowny 3aLUENKK U purenb
FallenschlieBteil Uzavér stielky pro MF Zaczep MF OtBeTHas nnaHka noa
fiir MF MHOTO()YHKLMOHANbHYIO
3awenky
X

2MF +2i.S. | 2MF +3i.S.

+1030

+730

a
l 0 0
-760 -760
< < 9 <
()
8 ©
3
° —
o, | 3
© 3
(2]
o}
& |
[}
e
Q — 1
o
@ ©
©
— 1
< < 9 <
15 32 2 18
32 2 25
Z-TF - zylinderbetatigtes Z-TF -3-stielkovy zamek Zamek sterowany cylindrem Zamek sterowany cylindrem

3-Fallenschloss PVC ovladany klicem 3-zapadki/ PVC 3-zapadki/ PVC
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Bohr- und Frasbilder

i.S.-SchlieBteil

PVC Serie ZA
PVC Serie U-Profil

dkn
W

Vrtaci a frézovaci
vykresy

i.S. uzavér

PVC série ZA
PVC série U-Profil

Rysunki wiercen oraz

frezowan

Zaczep i.S.

PVC Seria ZA
PVC Seria U-Profil

CxeMbl CBEPNEHNS 1

PaCcTOYKM

OTBeTHaa nnaHka nop

uandoii. S.
NBX, cepusa ZA

NBX, cepusa U-Profil

X
2MF +2i.S. | 2MF +3i.S.
T +730
+375 +375
0 0
l -405 -405
< <
@ 0|, o
o]
X x
8
3
@ @ %
< <
29,5 1 225

X
2MF +2i.S. | 2MF +31i.S.
T +730
+375 +375
E 0 0
l -405 -405
<] <]
)
4 +
O N
ex iy
| gj;i g
@ @ © R
O
f%% 3
—
<] <]
18
32 2 22,5

14 Z-TF -zylinderbetétigtes
3-Fallenschloss PVC

Z-TF -3-stielkovy zamek
ovladany klicem

Zamek sterowany cylindrem

3-zapadki/ PVC

Zamek sterowany cylindrem
3-zapadki/ PVC
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Bohr- und Frasbilder

dkn
W

Vrtaci a frézovaci

RiegelschlieBteil vykresy
mit 2 Schlitzen Uzavér zastréi
se 2 otvory
PVC Serie ZA
PVC série ZA
< <
) L
@ o | s
B ¢
E A
3
]
@ % 3
@ e
< <
12
29,5 1 22,5

Z-TF - zylinderbetatigtes
3-Fallenschloss PVC

Z-TF -3-stielkovy zamek
ovladany klicem

Rysunki wiercen oraz
frezowan

Zaczep rygla

2 szczeliny

PVC Seria ZA

Zamek sterowany cylindrem
3-zapadki/ PVC

CxeMbl CBEPNEHNS 1
PacTouKM

OTBeTHaA NnaHka noa
purenb ¢ 2 npopessmmn

NBX, cepusa ZA

Zamek sterowany cylindrem
3-zapadki/ PVC

15
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Positionierung der Umisténi uzavéra Pozycjonowanie za- PacnonoxeHue oTBeTHbIxX
SchlieBteile 2MF +21i.8. Czepow 2 MF +2i.8. nnaok 2 MF + 21. 8.
2 MF +2i.S.
PVC série ZA PVC Seria ZA NBX, cepusa ZA
PVC Serie ZA PVC série U-Profil PVC Seria U-Profil MBX, cepus U-Profil
PVC Serie U-Profil
o o
© ] = B
ol B DR o 8 3
0 0
© [(e]
2 2
N ©® S o «© S
(s2] < N~ <
_ — N [V _ N
l.(‘_) o 0 'l.f_) 0
i B - B °
& g 8 g
" & ! | 2
© b
2 @
© o © o
2 ° S
o o
w0 0
S Q
. ) 5
° — 2 C
16 Z-TF -zylinderbetatigtes Z-TF -3-stielkovy zamek Zamek sterowany cylindrem Zamek sterowany cylindrem

3-Fallenschloss PVC ovladany kli¢em 3-zapadki/ PVC 3-zapadki/ PVC
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Positionierung der Umisténi uzavéru Pozycjonowanie za- PacnonoxeHue
SchlieBteile 2 MF +3i.S. czepdw 2 MF + 3 i.S. OTBETHbIX NMAHOK
2 MF + 3i.S. 2MF+3i.S.
PVC série ZA PVC Seria ZA MBX, cepusa ZA
PVC Serie ZA PVC série U-Profil PVC Seria U-Profil NBX, cepusa U-Profil
PVC Serie U-Profil
o o
L T L
3 T S
& &
o) e o) =)
& &
O — o I Q — o
g9 1 [ ® o § 2
© !y
2 2
§ ) o )
PR [aV] —
2 [ Q [
N o 8 - B, 8
: S ° N
8 ul 8 O,
T y T 0
o
8 I
© o © o
T © ©
. 10 17 : -
o r o
8 8
o o
=y — =y —
Z-TF - zylinderbetatigtes Z-TF -3-stielkovy zamek Zamek sterowany cylindrem Zamek sterowany cylindrem

3-Fallenschloss PVC ovladany kli¢em 3-zapadki/ PVC 3-zapadki/ PVC
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Positionierung der Umisténi Pozycjonowanie PacnonoxeHue
SchlieBteilleiste uzaveérove listy zaczepow OTBETHbIX NMJAHOK
2 MF + 2i.S. 2 MF + 2i.S. 2 MF +2i.S. 2MF+2i.8S.
SchlieBteilleiste Uzaveérova lista Listwa zaczepowa 0TBeTHaa NnaHka
U-Profil U-Profil U-Profil U-o0pa3Hblit npocunb
2 Ei
@ 2
U
n
& 8
S
SN/EES
11l |4
e U
n
g
E L
o H
3 2
T 2
18 Z-TF -zylinderbetétigtes Z-TF -3-stielkovy zamek Zamek sterowany cylindrem Zamek sterowany cylindrem

3-Fallenschloss PVC ovladany klicem 3-zapadki/ PVC 3-zapadki/ PVC
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Turkonstruktionen PVC  Dverni konstrukce PVC  Konstrukcje drzwi PVC  [lBepHble
KOHCTPYKLMK 13 MBX

1-flugelig 1-kfidlé 1-skrzydtowe 1-cTBOpuaTas

Eﬁ

| G |-

<2 17,5

2-fliigelig 2- kridlé 2-skrzydtowe 2-cTBOpYarTas

(]

<2 17,5

Z-TF - zylinderbetatigtes Z-TF -3-stielkovy zamek Zamek sterowany cylindrem Zamek sterowany cylindrem
3-Fallenschloss PVC ovladany klicem 3-zapadki/ PVC 3-zapadki/ PVC
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Positionierung der Pozice dvefnich zastréi Pozycjonowanie rygla PacnonoxeHwe aBepHoro
Hausturkantriegel pro 2-kfidlé dvefe drzwiowego purens nns 2-cTBOpPYaTbIX
far 2-flg. Taren drzwi 2-skrzydtowe nsepei

2 MF + 2i.S. 2 MF + 2i.S. 2 MF + 2i.S. 2 MF +2i.8.

2 MF + 3i.S. 2 MF + 3i.S. 2 MF + 3i.S. 2 MF +3i.8.

201

201

Ab FFH 2360

Ab FFH 2060
(Fw)
pal)

1030

730
730
@

375
375

2400
T
2400

,_|
= ]
= o0 ofJ
|
<o) °

405
405

760
760

[ 1050
] 1050

T
|

201

20 ZTF-zylinderbetatigtes Z-TF -3-stielkovy zamek Zamek sterowany cylindrem Zamek sterowany cylindrem
3-Fallenschloss PVC ovladany klicem 3-zapadki/ PVC 3-zapadki/ PVC
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Notizen

Z-TF - zylinderbetatigtes
3-Fallenschloss PVC

dkn
W

Poznamky

Z-TF -3-stielkovy zamek
ovladany klicem

Notatki

Zamek sterowany cylindrem
3-zapadki/ PVC

3ameTKu

Zamek sterowany cylindrem
3-zapadki/ PVC

21
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Notizen Poznamky Notatki 3ameTKu

22 Z-TF-zylinderbetatigtes Z-TF -3-stielkovy zamek Zamek sterowany cylindrem Zamek sterowany cylindrem
3-Fallenschloss PVC ovladany klicem 3-zapadki/ PVC 3-zapadki/ PVC
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Notizen

Z-TF - zylinderbetatigtes
3-Fallenschloss PVC

dkn
W

Poznamky

Z-TF -3-stielkovy zamek
ovladany klicem

Notatki

Zamek sterowany cylindrem
3-zapadki/ PVC

3ameTKu

Zamek sterowany cylindrem
3-zapadki/ PVC

23
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